Strucno regionalno takmicenje za profesionalne
bariste

Barcaffe Barista Cup 2026

Zvanicna uputstva i pravila



ORGANIZATOR | TRAJANJE TAKMICENJA

Organizator takmicenja, pod nazivom “Barcaffé Barista Cup 2026” (u daljem tekstu: takmicenje ili
dogadaj ili nagradni konkurs) je Atlantic Droga Kolinska d.o.0., Kolinska ulica 1, 1000 Ljubljana,
Slovenija, MBS: 2114011000 (u daljem tekstu: Organizator). U provedbi takmic¢enja Organizator
suraduje sa povezanim drustvima Atlantic Grupe i to:

e ATLANTIC TRADE d.o.0. iz Zagreba, Miramarska cesta 23, OIB: 65106679992 A

e tlantic Grand d.o.o., Surcinska 6a, 11070, Beograd-Novi Beograd, Srbija, MBS: 17173006

e ATACO d.o.o., Mostar, Kralja Tomislava L4, Mostar 88000, Bosna i Hercegovina ID broj:
4227039510005 (u nastavku: Suorganizatori), koji uestvuju u organizaciji pojedinih
operativnih i tehnickih aspekata takmicenja.

Digitalna prijava (video format) takmicara traje u periodu od 15.05. s poc¢etkom u 10:00 sati do
15.06.2026. u 23:59 sati na web stranici. Polufinalno takmicenje odrzava se prema sljede¢em
rasporedu u periodu od 01.07. do 08.07.2026., 1.7. Zagreb, 2.7. Ljubljana, 7.7. Sarajevo, 8.7.
Beograd. Finalno takmicenje odrzat ¢e se 01.10.2026. od 10:00 sati do 18:00 sati i organizira se u
Beogradu, u FABRIKA EVENTS na adresi Poenkareova 32 (ex Bul. Despota Stefana 115), Republika
Srbija.

Tehnicku podrsku Organizatoru pruza KREATORIJ, multimedijske usluge, d.o.o., Litostrojska cesta 52,
1000 Ljubljana, matic¢ni broj: 3433587000 te CONOR KOMUNIKACIJE d.o.0., Sveti Duh 120A, Zagreb,

OIB: 92504089985, mati¢ni broj: 01742469 te LUNA/TBWA d.o.0. Cara Dusana 10A 11000 Beograd,

OIB: 102348348

Osoba koja se prijavi na takmicenje u daljnjem tekstu se naziva ucesnik ili takmicar.

Osoba koja se prijavi na takmicenje prihvata ove Sluzbene upute i pravila (dalje u tekstu: Pravila) i s
njima se u cijelosti slaze

1.0 Uslovi ucestvovanja

Takmicenje se prireduje i provodi u svrhu:

promocije Organizatora i Suorganizatora, njihovih djelatnosti, proizvoda i robnih marki, kroz
promotivne i marketinske aktivnosti ukljuc¢ujuéi informisanje ucesnika o aktuelnostima, proizvodima,
konkursima, nagradnim igrama i drugim trZiSnim aktivhostima Organizatora i Suorganizatora
usmjerenim na jacanje prepoznatljivosti brenda Barcaffe i povezanih drustava Atlantic Grupe.

U tu svrhu Organizator moze provoditi povremene opcenite nepersonalizirane (anonimne) analize i
statisticku obradu prikupljenih podataka, iskljucivo radi unapredenja kvaliteta takmicenja, proizvoda i
usluga te efikasnosti komunikacije.



Takmicenje se takoder provodi u svrhu unapredenja i plasmana proizvoda Organizatora i
Suorganizatora na relevantnim trzistima i u prodajnim objektima.

1.1 Takmicari
U trenutku ucestvovanja na takmicenju takmicar mora imati navrSenih najmanje 18 godina Zivota.

Takmicari moraju imati bilo koje drzavljanstvo, ali moraju imati stalno prebivaliSte u drzavi u kojoj se
prijavljuju na takmicenje, u ovom slucaju slovensko, hrvatsko, bosansko i hercegovacko ili srpsko kao
i otvoren bankovni racun u istoj drzavi.

Takmicari smiju biti zaposleni u konkurentskim kompanijama (industrija kafe).

Pravo uces¢a nemaju osobe zaposlene kod Organizatora, Agencije i njihovih povezanih drustava, kao
ni ¢lanovi njihove uze porodice (brac¢ni partner, vanbracni partner, braca, sestre, roditelji, djeca i
osobe koje su zakonski izjednacene s njima), kao ni druge osobe koje na bilo koji nacin ucestvuju u
realizaciji takmicenja.

Radi provodenja nagradnog takmicenja i ostvarivanja svrhe za koju je isto organizovano, u skladu s
ovim Pravilima, takmicar dostavlja sljedece licne podatke: ime i prezime, adresu stanovanja, datum
rodenja, broj telefona i e-mail adresu, kao i druge podatke koje Organizator opravdano zatrazi u
svrhu provedbe ovog nagradnog takmicenja, a dobitnik je duzan dostaviti i svoj JMBG te broj racuna
za isplatu novcane nagrade (u daljem tekstu: obavezni podaci).

1.1.2 Broj takmicara na Barcaffeovom takmicenju
Za finalno takmiéenje Barcaffé Barista Cup 2026 bice odabrano deset (10) ucesnika.

Najmanje jedan (1) u€esnik dolazi iz svake od drzava ucesnica (Hrvatska, Slovenija, Bosna i Hercegovina
i Srbija), dok se preostali uCesnici biraju na osnovu ukupnog broja bodova ostvarenih u video prijavama
i polufinalnom takmicenju, bez obzira na drzavu iz koje dolaze.

1.1.3 Struktura takmicenja
Struc¢no regionalno finale Barcaffé Barista Cup 2026 provodi se u tri faze:
1. Video prijave — ucesnici dostavljaju video prijavu u skladu s ovim Pravilima.

2. Polufinalno takmicenje — na temelju ocjene video prijava, odabrani kandidati ucestvuju u
polufinalnom takmicenju, koje se organizuje zasebno u svakoj od drzava ucesnica (Hrvatska, Slovenija,
Bosna i Hercegovina i Srbija) u periodu od 01.07. do 08.07. po sljede¢em rasporedu: 1.7. Zagreb, 2.7.
Ljubljana, 7.7. Sarajevo, 8.7. Beograd

Polufinalno takmicenje se provodi tako da kandidat priprema po dva (2) napitka za dva (2) senzorska
suca iz sljedecih kategorija: espresso i signature drink

Kandidatu je na raspolaganju: pet (5) minuta za pripremu, deset (10) minuta za takmicarski nastup,
pet (5) minuta za CiS¢enje radne stanice.



Redoslijed pripreme napitaka kandidat odreduje samostalno, a tokom nastupa obavezna je
prezentacija signature drinka.

Ocjenjivanje provodi Ziri sastavljen od dva (2) senzoricka sudija i jednog (1) tehnic¢kog sudija, pri ¢emu
se vrednuju tehnicki aspekt pripreme espressa, kvaliteta napitaka i cjelokupni nastup kandidata.

3. Regionalno finale — ukupno deset (10) najbolje ocijenjenih ucesnika, ukljucujuéi najmanje jednog
ucesnika iz svake drzave, sudjeluje na finalnom takmicenju koje se odrzava u Beogradu.

U videozapisu takmicar treba:

1. Kratko predstaviti sebe i svoj rad kao barista,
Pripremiti espresso koji se zavrsava latte artom,
Predstaviti ,signature drink” — kreativno piée po vlastitom izboru koje pokazuje njegovo
znanje, razumijevanje okusa i individualni stil,

4. Opisati sastojke koriStene u ,,signature drinku“ i objasniti zasto ih je odabrao.

Cilj je pokazati nivo znanja, kreativnosti, stru¢nosti i licnog pristupa kafi.

Napomena: , Signature drink” predstavljen u videu ne mora biti identican onome koji ¢e se pripremati
u finalu. Recept ostaje vlasnistvo autora.

Svaki sudionik ovog natjecanja svojim sudjelovanjem prenosi na Organizatora, kao i na Suorganizatore,
pravo koriStenja video uratka i/ili fotografija, odnosno njegovih/njezinih sadrzaja, bez sadrzajnog,
vremenskog ili teritorijalnog ogranicenja, isklju¢ivo u promotivne i komunikacijske svrhe povezane s
ovim natjecanjem i brendom Barcaffe.

Prenesena prava ukljuCuju osobito pravo objave, umnoZavanja, prerade, prilagodbe i distribucije
objavljenog sadrZaja u cijelosti ili po pojedinim dijelovima, kao i pravo kompiliranja video uratka ili
njegovih dijelova odnosno fotografija u jedinstven audiovizualni sadrzaj (film), u organizaciji
Organizatora.

Sudionik je duzan voditi racuna i odgovoran je da se na video zapisu ili fotografiji koje on snimi ne
nalaze trece osobe odnosno da za sve takve osobe ima njihovu valjanu suglasnost za snimanje,
sudjelovanje u ovom natjecanju i za prijenos prava u opsegu jednakom onome koji sudionik prenosi
na Organizatora i Suorganizatore. Na video zapisui fotografijama ne smije se nalaziti maloljetna
osoba.

1.1.3 Sudenje i sukob interesa

Takmicari ne smiju da sude na Barcaffeovim takmicenjima (bilo nacionalnim ili regionalnim) prije
zavrsetka Barcafféovog finalnog dogadaja u oktobru 2026. Srodnici sudija ne smiju da se takmice ni
na jednom Barcaffeovom takmicenju.

Barcaffé poziva sve da prije bilo kog Barcaffeovog takmicenja prijave potencijalne sukobe interesa.

Neprijavljivanje potencijalnog sukoba interesa unaprijed donosi diskvalifikaciju sa svih Barcaffeovih
takmicenija.

1.2 Prijava

1.2.1 Obrazac za registraciju takmicara



Kako bi se registrirali za Barcaffé Barista Cup, udesnici moraju popuniti Obrazac za registraciju
takmicara i putem interneta postaviti (uploadovati) videozapis sebe, latte arta i svog ,signature
drinka“, kako je opisano u ¢lanu 1.1.2, kao i spisak sastojaka koristenih za ,signature drink”, na web
adresi www.barcaffe.com/baristacup

1.3 Uslovi i odredbe

Nakon podnosenja prijave, uesnici potvrduju da su upoznati s ovim Pravilima te da ih u cijelosti
prihvataju, posebno sljedece uslove i odredbe:

A. Takmicenje Barcaffe Barista Cup 2026 se provodi kao regionalno stru¢no takmicenje za
profesionalne bariste, u vise faza (opisano u tacki 1.1.3.), sa finalnim takmi¢enjem koje se odrzava u
Beogradu, Republika Srbija.

B. Tacni datumi i lokacija pojedinih faza takmicenja, ukljucujuci zavrsno takmicéenje, biée
pravovremeno objavljeni na sluzbenoj internet stranici www.barcaffe.com/baristacup.

C. U regionalno finale takmicenja bi¢e odabrano ukupno deset (10) uéesnika, u skladu sa kriterijima i
postupkom odabira propisanim ovim Pravilima.

D. Pobjednik takmicenja ostvaruje pravo na novéanu nagradu u iznosu od 5.000,00 EUR, u skladu sa
¢lankom 1.3.1 ovih Pravila.

E. Ucesnici se obavezuju da tokom trajanja takmicenja, te u periodu od Sest (6) mjeseci nakon
zavrsetka takmicenja, nece isticati niti promovisati konkurentske robne marke iz industrije kafe u
kontekstu ovog takmicenja.

F. Svi ucesnici, ukljucujuci pobjednika, saglasni su da ¢e po potrebi u¢estvovati u razumnim
promotivnim i komunikacijskim aktivnostima povezanim s takmi¢enjem i brendom Barcaffe, kao i
drugim brendovima Atlantic Grupe, u dogovoru s Organizatorom.

1.3.1 Nagrada

Pobjednik ¢e primiti novéanu nagradu u iznosu od 5.000,00 EUR, koja ¢e biti isplacena na bankovni
racun pobjednika, u skladu s vaze¢im propisima zemlje pobjednika. Nagradu nije moguée zamijeniti
za robu ili usluge.

Isporukom nagrade prestaju sve obaveze Organizatora prema dobitniku nagradnog takmicenja.

Svi eventualni porezi i druga davanja u vezi nagrade podmiruju se u skladu sa pozitivnim propisima
drZzave dobitnika nagrade.

1.3.2 Troskovi

Organizator ¢e pokriti troSkove putovanja i smjestaja ucesnika koji u¢estvuju u regionalnom finalu
takmicenja koje se odrzava u Beogradu, u skladu sa internim pravilima Organizatora.

1.4 Primjena pravila i propisa

Organizatori ée primjenjivati ova pravila na svakom takmicenju. Ako takmicar ucini povredu jednog ili
viSe pravila, bit ¢e automatski diskvalifikovan sa takmicenja.


http://www.barcaffe.rs/baristacup

2.0 Takmicenje

2.1 Sazetak
Regionalno finale takmicenja ¢e poceti u 10.00 i trajati do 18.00 sati ili duze ukoliko bude potrebno.

Na raspolaganju ¢e biti petnaest (15) minuta za pripremu mlina, do deset (10) minuta za pripremu
radne povrsine i petnaest (15) minuta za nastup.

Vrijeme za pospremanije nije predvideno, ali ¢e takmicari morati da uklone licnu opremu sa bine brzo
nakon svog nastupa.

Organizator ¢e obezbijediti kafu, mlijeko, Solje i svu potrebnu opremu navedenu u nastavku
Pravilnika.

A. Takmicari moraju upotrebljavati espresso aparat i mlin za kafu koje obezbijedi organizator
takmicenja. Nije dozvoljeno upotrebljavati sopstvene. Mlin za kafu bit ¢e samo okvirno podesen, a
barista ¢e modi sam da ga podesi u skladu sa svojim potrebama u roku od planiranih petnaest (15)
minuta predvidenih za pripremu.

B. Takmicenje se sastoji od jednog (1) kruga.

Takmicari ¢e posluzivati po jedno (1) pice iz sve tri (3) kategorije pica (espresso, mlijecni napitak, pice
sa potpisom (,signature drink”) svakom od cetvorice (4) senzorickih studija $to je ukupno 12 pica,
tokom vremena od petnaest (15) minuta.

Postoje tri takmicarske kategorije, opisane u nastavku:

I. Espresso — tokom kojeg takmicar mora podesiti mlin za kafu i posluzZiti espresso prema
parametrima koje ¢e predstaviti sudijama. Espresso mora biti bez ikakvih dodataka, nista
dodatno nije dozvoljeno staviti u espresso.

II. Napitak s mlijekom — tokom kojeg se za sudije pripremaju Cetiri (4) jednaka kreativna napitka s
mlijekom bilo koje vrste, slobodnim ulivanjem, koji se ocjenjuju prema senzorickim
svojstvima, ukupnoj privla¢nosti i kontrastu sastojaka.

lll. Pi¢e s potpisom (,signature drink“) — tokom kojeg se za sudije pripremaju Cetiri (4) freestyle pica
bazirana na espressu, osmisljena od strane takmicara.

C. Takmicar moze predstaviti napitke Zeljenim redoslijedom, vazno je da posluzi sve sudije napitkom
iz kategorije koju priprema prije nego Sto pocne sa predstavljanjem napitka iz naredne
takmicarske kategorije.

D. Svaku kategoriju napitaka koja se posluZuje pred sudije, mora da se posluzi za svakog sudiju
posebno, odnosno serviraju se 4 napitka istovremeno, pred svakog sudiju po jedan.

E. Takmicari moraju pripremiti po Cetiri (4) napitka za svaku stavku iz nastavka:



l. Espresso

A. Espresso je napitak od 30 ml (+/-5 ml) ukljuéujuéi kremu.

B. Espresso se priprema sa razli¢itom gramaZzom kafe (zavisi od kafe i mljevenja).

C Espresso Ce se kuvati na temperaturi izmedu 88 do 96 Celzijusovih stepeni

D. Pritisak ¢e biti postavljen izmedu 8,5 do 9,5 BARA.

E. Preporuceno vrijeme ekstrakcije je izmedu 20 do 30 sekundi, ali nije obavezujude.

F. Vrijeme ekstrakcije mora biti unutar 3,0 sekunde varijacije, unutar svake kategorije piéa.
G. Espresso napici moraju biti posluzeni u Soljici Barcaffé espresso od 60 ml sa ruckom.

H. Espresso napici moraju biti posluzeni sudijama sa kasi¢icom na tanjiriéu.

Il. Mlijecni napitak — tokom ovog dijela treba kreirati Cetiri (4) identi¢na kreativna uzorka za sudije
koji se ocjenjuju senzoricki kao i prema ukupnoj privlacnosti i kontrastu sastojaka. Takmicari mogu
izabrati kreativni dizajn bez da obavijeste sudije. U ovoj kategoriji takmicari trebaju pokazati znanje u
pripremi mlijeka i sjedinjavanja kafe sa mlije¢nom kremom.

A. Zapremina sluzbene Barcaffé espresso Soljice za kafu sa mlijekom na takmicenju iznosi 170 ml.

B. Napitak smije biti pripremljen samo od kafe i mlijeka. Kafu i mlijeko ¢e obezbijediti Organizator
takmicenja, a takmicari ¢e moci da upotrebljavaju i sopstveno mlijeko bez vidljivih oznaka
proizvodaca. U protivhom ¢e se tom napitku dodijeliti vizualna i tehnicka ocjena nula (0).

C. Za pojedinacni mlijecni napitak, takmicari trebaju upotrijebiti espresso

D. Crtanje Sare pomocu sredstva za crtanje ,etching” ili ukrasavanje povrsine nije dozvoljeno; u
slucaju povrede ovog pravila za napitak ¢e biti data ocjena nula (0).

lll. Pice sa potpisom - Pice sa potpisom je freestyle espresso-based pi¢e osmisljeno od strane
takmicara.

A. To bitrebao da bude napitak tako da sudije moraju da budu u moguénosti da ga konzumiraju.

B. Signature drink moZe sadrzavati alkohol, pri ¢emu je isklju¢ivo dozvoljena upotreba votke, u
kolicini primjerenoj degustaciji. Takmicar smije koristiti najvisSe jedan (1) domadi sastojak, dok svi
ostali sastojci moraju biti komercijalno dostupni proizvodi s jasno istaknutom deklaracijom.
Upotreba alkohola ne smije ugroziti sigurnost ucesnika, sudija ili drugih osoba, a sudije nisu
obavezne konzumirati cijelu koli¢inu pica.

Svako od pic¢a sa potpisom mora sadrzavati najmanje jedan espresso.

Espresso mora biti pripremljen tokom takmicarskog vremena.

Dominantan ukus espressa mora da bude prisutan.

Pice sa potpisom mozZe da bude bilo koje temperature.

6 m Mmoo

Mogu se upotrebljavati bilo koji sastojci koji su jestivi i primjereni za ljudsku upotrebu u skladu sa
primjenjivim propisima, uz izuzetak alkohola, alkoholnih ekstrakata, nusproizvoda ili ilegalnih
supstanci. llegalnim supstancama, u smislu ovog Pravilnika, smatraju se narocito supstance



navedene u Popisu droga, psihotropnih supstanci i biljaka iz kojih se moZe dobiti droga te
supstance koje se mogu upotrijebiti za izradu droga

H. Komponente moraju da se sjedine tokom takmicenja, takmicari smiju donijeti homemade
sastojke, koje moraju prezentirati sudijama i u slucaju potrebe dati na analizu.

I.  Nema sastojaka ili supstanci, osim mljevene kafe, koja smije biti stavljena u portafiltere.

J.  Svisastojci moraju biti dani na uvid na zahtjev Organizatora.

K. Ziri ée se sastojati od 6 sudija: 4 senzori¢kih sudija, jednog tehni¢kog sudije i jednog glavnog.
Odluka sudija je finalna te ne postoji moguénost prituzbe.

L. Od strane organizatora bit ¢e prisutan asistent zaduzen za pomo¢ u vremenu od petnaest (15)
minuta kod pripreme mlinca.

3.0 Aparati, pribor i sirovine

3.1 Aparat za espresso

Takmicari moraju upotrebljavati aparat za espresso Rancilio Specialty RS1 koji je predviden za
takmicenje.

Aparat za espresso koji ¢e obezbijediti organizator ima fiksnu tehnicku konfiguraciju koju takmicari ne
mogu da promijene osim temperature koju trebaju definirati prije pocetka vremena za takmicenje.
Jednom kada krene vrijeme, temperaturu viSe ne smiju da promijene.

Aparat za espresso bit ¢e postavljen prema sljede¢im specifikacijama: Temperatura ce biti podeSena
na 88-96 °C, a pritisak pumpe na 8,5-9,5 bara (atmosfera).

3.1.1 Diskvalifikacija

Takmicari ne smiju da promijene, prilagode ili zamijene bilo koji element, postavku ili dio aparata za
espresso. Svaka promjena ili prilagodavanje moze da predstavlja osnovu za diskvalifikaciju (npr.
portafiltera, uloZzne korpice, pritisak, vrhovi cijevi za paru itd.). Kao i promjena temperature ukoliko je
pocelo vrijeme za nastup petnaest (15) minuta.

Bilo kakvo osteéenje takmicarske opreme uslijed nepravilne upotrebe ili zZloupotrebe ¢ini osnovu za
diskvalifikaciju po procjeni sudija.

3.2 Mlin za kafu

Tokom svojeg nastupa takmicari moraju upotrebljavati sluzbeni mlin Fiorenzato F64 za kafu koji im je
dat na upotrebu.

3.3 Mlijeko

Takmicari tokom svog nastupa mogu upotrijebiti svoje mlijeko, ali iz posude bez oznaka
branda/proizvodaca ili mogu upotrijebiti mlijeko koje ¢e obezbijediti Organizator takmicenja.
Organizator ¢e obezbijediti punomasno mlijeko. Takmicari ne smiju grijati mlijeko van takmicarskog
prostora.



3.4 Kafa

Takmicari moraju tokom svog nastupa da upotrebe kafu koju obezbijedi organizator takmicenja.
Organizator e osigurati viSe razli¢itih Barcaffé espresso kafa u zrnu na izbor ucesnicima i to 4 kafe iz
Barcaffé portfelja, 3 Barcaffe (India, Flora i Maestoso) i jednu Java (Ethiopia), pa uesnici mogu birati
izmedu njih. | prije samog takmicenja takmicar ée dobiti 2 kafe iz navedenog portfelja na
prepoznavanje i ukoliko pogodi koja je njegova tj. koja je ona koju je on odabrao za takmicenje, nista
mu se ne mijenja, a ako to nije ta, moracde nastaviti takmicenje s onom koju mu glavni sudija odredi.

3.5 Dodatna oprema

A. Takmicari su pozvani da tokom svog nastupa upotrebljavaju Sto manje opreme. Na stolu za sudije
nisu potrebni stolnjaci, salvete ni bilo kakva dekoracija.

B. Takmicari mogu da izgube bodove zbog nepotrebne dekoracije.
3.6 Odjeca

Takmicarima ce biti obezbijedene kosulje i pregace za finalni nastup. Dopusten je samo logotip
Barcaffe espresso. U slucaju nepostivanja tog pravila, takmicar ée biti odmah diskvalifikovan.

Tokom svog nastupa u trajanju od petnaest (15) minuta, takmicar mora nositi Barcaffeé espresso
koSulju i pregacu.

3.7 Obezbijedena oprema i ostali materijali
Na bini ¢e na takmicarskom mjestu biti obezbijedeni:

e sto za aparate (za espresso i mlin mljevenje kafe),

e sto za prezentaciju (sto za sudije),

e aparat za espresso Rancilio Specialty RS1

e mlin za mljevenje kafe Fiorenzato F64

e Solje i tanjirici za espresso i cappuccino (mlije¢ni napitak),
e (ase zavodu

o kasiCice za espresso i latte art

o Secer (po potrebi)

e korpa za otpadnu kafu,

e tamper,
e |attiere,
e mlijeko,
e kafa,

e korpa za smece,
e barski peskir,

e pregaca,

e posluzavnik.



3.8 Preporucena oprema i ostali materijali

Takmicari smiju da donesu svu dodatnu opremu i materijale koji su im potrebni za prezentaciju.
Takmicari su tokom takmicenja odgovorni i zaduZeni za sopstvenu opremu i pribor.

Spisak opreme i materijala koje takmicari mogu da donesu je sljededéi, a da navedeni pritom nemaju
oznake konkurencije/logotipe:

e |attiere,

e Solje/tanijirici/kaSike za serviranje pica s potpisom na kojima ne smije biti nikakvih oznaka,
e bilo kakav poseban pribor za pripremu pic¢a s potpisom,

e peskiri/Ciste krpe (za probu i nastup),

e oprema za CiSéenje (Cetka za pult, Cetka za aparat za mljevenje kafe itd.),

e posluzavnici koji nisu brendirani (za posluZivanje sudija napicima),

e shaker bez oznaka konkurentskih robnih marki,

e dodatna elektri¢na oprema (maksimalno dvije stavke),

e svaoprema/pribor potreban za pice sa potpisom.

4.0 Uputstva za takmicare prije pocetka vremena za
pripremu
4.1 Informativni sastanak sa takmicarima

Prije pocetka takmicenja odrZat ¢e se informativni sastanak sa takmicarima u 12 sati na lokaciji
FABRIKA EVENTS na adresi Poenkareova 32 (ex Bul. Despota Stefana 115), Beograd. Taj sastanak je
obavezan za sve takmicare. Tokom sastanka sudije ¢e iznijeti potrebna obavjestenja, objasniti pravila
i tok takmicenja i predstaviti raspored takmicenja.

To ce takoder biti prilika da takmicari postave sudijama direktna pitanja.
Tokom informativnog sastanka ce se izvlatenjem odluciti redoslijed nastupa takmicara.
4.2 Muzika na takmicenju

Takmicarima je dozvoljeno da tokom nastupa upotrebljavaju vlastitu muziku koju je potrebno dostaviti
organizatoru 14 dana prije finalnog takmic¢enja u .mp4 formatu. Nacin dostave vlastite muzike bit c¢e
putem elektronske poste na e-mail adresu koja ée biti dostavljena finalistima. Ako takmicar ne
odabere vlastitu muziku, organizator zadrzava pravo da odabere i pusti muziku tokom takmicenja
prema vlastitom izboru.

4.3 Blagovremenost

Takmicari treba da stignu na mjesto dogadaja najkasnije Sezdeset (60) minuta prije pocetka
dogadaja. Takmicar koji nije prisutan prije pocetka dogadaja moze da bude diskvalifikovan.
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4.4 Priprema takmicarskog mjesta

Takmicar je duzan da pregleda takmicarsko mjesto i da se pobrine da je spremno i Cisto prije pocetka
vremena za pripremu. Ako nije dovoljno Cisto, takmicar moze da zatrazi ponovno cis¢enje odredenih
dijelova.

4.5 Pristup navija¢a/pomocnika bini nije dozvoljen

Tokom pripreme takmicara, njegovog nastupa i ¢iS¢enja na bini smiju da budu prisutni samo
takmicar, osoblje organizatora i sudije.

4.6 Pocetak vremena za pripremu

Svaki takmicar ¢e imati deset (10) minuta vremena za pripremu radne stanice. Svrha pripreme je da
se takmicarsko mjesto i okolina pripreme za takmicenje. Nakon isteka deset (10) minuta pripreme
automatski krece sluzbeno vrijeme takmicenja od petnaest (15) minuta.

4.7 Prezentacioni sto za sudije

Stolnjaci, voda, salvete i dekoracija nisu potrebni i neée donijeti bolje ocjene, a za loSe gostoprimstvo
po procjeni sudija i brigu o ¢asama za vodu sudija moZe dovesti do negativnih bodova, ovisno o teZini
krSenja Pravila. Svrha ovog pravila je sprecCavanje kupovine i transporta nepotrebne opreme
takmicara.

4.8 Probni napitak

Takmicari smiju i pozvani su da tokom pripreme naprave probni napitak. , Otpadni kola¢” smije da
ostane u portafiltrima na pocetku vremena za nastup.

4.9 Kraj vremena za pripremu

Takmicari ne smiju da potrose na pripremu vise od deset (10) minuta. Lice koje mjeri vrijeme
upozorit ¢e nakon sedam (7) minuta i zatim na svakih trideset (30) sekundi tokom preostalih tri (3)
minuta pripreme. Po isteku deset (10) minuta sluzbeni kontrolor vremena viknut ¢e ,VRIJEME” i
takmicar krece sa sluzbenim vremenom takmicenja od petnaest (15) minuta.

5.0 Vrijeme za nastup

5.1 Predstavljanje od strane voditelja dogadaja

Nakon sluzbenog vremena takmicenja od petnest (15) minuta i zavrSetka pospremanja radne stanice,
voditelj dogadaja ¢e intervjuisati takmicara.

5.2 Pocetak vremena za nastup

Voditelj dogadaja ¢e obavijestiti takmicara o pocetku vremena za nastup nakon isteka deset (10)
minuta koje je predvideno za pripremu. U slucaju da je takmicar spreman zapoceti s natjecateljskim
dijelom prije isteka vremena pripreme, pokrenut ¢e se vrijeme ¢im natjecatelj podigne ruku i kaze
,VRIEME”, sto ¢e oznaciti pocetak vremena za nastup. Ukoliko natjecatelj ne podigne ruku i kaze
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,VRUEME", predvideni mjerac¢ vremena takmicenja pokrenut ¢e Stopericu ¢im takmicar dodirne bilo
koji dio opreme.

Takmicar je odgovoran za praéenje vremena takmicarskog nastupa, ali moze bilo kad da zamoli za
informaciju o stanju vremena. Mjerac¢ vremena takmicenja upozorit ¢e takmicara tokom nastupa tri
(3) minute, jednu (1) minutu, kao i trideset (30) sekundi prije kraja.

Napomena: Ako se sat iz bilo kog razloga pokvari, takmicari ne smiju da zaustave svoje vrijeme. U
slu¢aju da se sat pokvari, vrijeme koje odredi tehnicki sudija smatrat ée se zvani¢nim vremenom
takmicenja.

Takmicar ¢e primiti ista upozorenja koja su navedena gore.
5.3 Posluzivanje zatraZzenih napitaka

Svi napici moraju biti posluzeni na prezentacijskom stolu za sve sudije, ukupno cetiri (4) senzoricke
sudije.

5.4 Pomoc¢nici odnose posluZene napitke

Nakon svakog posluZivanja kompleta (kategorije) napitaka i njihove ocjene od strane sudija, pomoc¢nik
¢e na znak sudija odnijeti napitke sa prezentacionog stola za sudije.

Mada ¢e pomocnik nastojati da ne ometa takmicara, takmicar je odgovoran za uspjesno kretanje
takmicarskim mjestom.

5.5 Podrucje takmicarskog mjesta

Takmicari mogu da upotrebljavaju samo radno podrucéje koje predvidi Organizator: to jest radni sto sa
aparatima i prezentacioni sto. Postavljanje bilo kakvog drugog namjestaja i/ili opreme direktno na pod
takmicarskog podrucja ili iznad njega (na primjer stalak, sto, lift za hranu, klupa itd.) povlaci za sobom
automatsku diskvalifikaciju. Takmicari ne smiju da upotrebljavaju prostor ispod takmicarskih stolova
za skladistenje.

5.6 Kraj vremena za nastup

Vrijeme za nastup zaustavit ¢e se kada takmicar kaze VRIJEME ili ,,STOP*.
Takmicari nece biti ni kaznjeni ni nagradeni ako zavrse prije vremena.
5.7 Komunikacija nakon isteka vremena za nastup

Takmicari ne smiju da nastave da razgovaraju sa sudijama nakon isteka vremena za nastup. Razgovor
nakon isteka takmicarevog vremena za nastup ne ulazi u ukupnu ocjenu. Takmicari mogu nakon isteka
vremena za nastup da razgovaraju sa voditeljem dogadaja; bez obzira na to sudije nece uvaziti nikakav
razgovor ili objasnjenje dato nakon vremena za nastup.

5.8 Kazne za prekoracenje vremena

Ako takmicar ne zavrsi prezentaciju tokom perioda od petnaest (15) minuta, moZe nastaviti do
zavrsetka prezentacije, ali ne kasnije od ukupno Sesnaest (16) minuta.
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Za svakih zapocetih petnaest sekundi (15) iznad perioda od petnaest (15) minuta gubi deset (10)
bodova.

Svaki takmicar ciji period traje duZe od Sesnaest (16) minuta biée diskvalifikovan.
5.9 Davanje uputstava takmicarima

Davanje uputstava takmic¢arima nije dozvoljeno ni tokom vremena za pripremu ni tokom vremena za
nastup. U slucaju povrede ovog pravila takmicar ¢e biti diskvalifikovan.

Navijanje iz publike od strane navijaca, publike i ostalih ¢lanova tima je dozvoljeno. Usprkos tome ne
smiju ni u kom slucaju da pomognu takmicaru (napomena: treneri, navijaci, prijatelji i clanovi porodice
ne smiju da se popnu na takmicarski prostor tokom nastupa, ukljucujuci vrijeme za pripremu).

6.0 Tehnicki problemi

A. Ukoliko takmiéar tokom pripreme i/ili nastupa smatra da su se pojavili neki od nize navedenih
problema, takmic¢ar mora podignuti ruku kako bi zatraZio tehni¢ku pauzu i pozvao tehnickog sudiju
(tijekom vremena pripreme), nakon ¢ega ée se vrijeme takmicara zaustaviti. Sluzbeni tehnicki sudija
zabiljezit ¢e vrijeme kada je pozvana tehnicka pauza. Takmicar je odgovoran za to da tehnicki sudija
vremena bude svjestan pozivanja tehnicke pauze s:

1. aparatom za espresso Rancilio Specialty RS1 (ukljucujuéi napajanje, pritisak pare, neispravan rad
upravljackog sistema, nedostatak vode ili nepravilno curenje vode),

2. mlinom za kafu, Fiorenzato F64,
3. AV opremom (primjerice mikrofonom).

B. Ako se sudije slazu da postoji tehnicki problem koji moze lako da se rijesi, odredit ¢e odgovarajucu
koli¢inu vremena koju treba dodatno staviti na raspolaganje takmicaru.

Nakon Sto serviser otkloni problem, takmicarevo vrijeme nastavi ¢e da tece.

C. Ako tehnicki problem ne moze blagovremeno da se rijesi, sudije ¢e odluciti da li takmi¢ar moze da
sacCeka sa nastupom ili da li treba da prekine nastup i pocne ponovo uz ponovo dodijeljeno vrijeme.

D. Ako takmicar mora da prekine vreme za svoj nastup, on ¢e zajedno sa sudijama i organizatorom
dogadaja zakazati vrijeme ponovnog nastupa, pri ¢emu ¢e vrijeme za nastup poceti da se mjeri od
pocetka.

E. Ako se utvrdi da je problem nastao zbog greske takmicara ili njegove licne opreme, glavni sudija
moze da odredi da se takmicaru nece dodijeliti dodatno vrijeme, a vrijeme za pripremu ili nastup
nastavit ¢e se bez stavljanja dodatnog vremena na raspolaganje.

F. Nepoznavanje takmicarske opreme nije odgovarajuéi razlog za tehnicku pauzu.

G. Neusuglasenost ili razlike izmedu glava grupa koje treba da se prilagode predstavljaju
odgovarajudi razlog za tehnic¢ku pauzu samo tokom vremena za pripremu.

13



6.1 Ometanje

A. Ako bilo koje lice kao Sto su volonteri, sudije, ¢lanovi publike ili fotografi ocigledno ometaju
takmicara, takmicaru e biti stavljeno na raspolaganje dodatno vrijeme. Sudije zaduZeni za nadzor nad
time odlucit ¢e koliko dodatnog vremena ¢e biti stavljeno na raspolaganje.

B. Ako pojedinci (kao Sto su fotografi ili kamermani) fizicki dodirnu takmicara, takmicar moze da zatrazi
tehnic¢ku pauzu (time-out). Glavni sudija po svom nahodenju donosi kona¢nu odluku o tome da li je
pauza potrebna.

6.2 Zaboravljena oprema i pribor

A. Ako takmicar zaboravi neku svoju opremu i/ili pribor tokom vremena za pripremu, moZe da side sa
radnog prostora da bi uzeo stvari koje treba; bez obzira na to vrijeme za pripremu nece biti
zaustavljeno.

B. Ako takmicar zaboravi neku svoju opremu i/ili pribor tokom vremena za nastup, duzan je da
obavijesti glavnog sudiju o tome da je zaboravio da ponese stvari sa sobom na binu.

Zaboravljene stvari moze da uzme, ali bez pomodi drugih. Vrijeme za nastup nece biti zaustavljeno.
C. Pomocnici, navijaci, ¢lanovi tima ili pojedinci iz publike ne smiju nista da donesu takmicaru.

D. Donosenje/uzimanje zaboravljenih stvari od strane lica koja nisu takmicari povlaci za sobom
diskvalifikaciju.

y 4

7.0 Vrijeme za CiS¢enje

Nakon isteka vremena za nastup takmicar treba da pocne da Cisti takmicarsko mjesto.

Od takmicara se ocekuje da ¢e ukloniti svu licnu opremu i ostale materijale, kao i da ¢e dobro
obrisati takmicarsko mjesto. Sudije ne ocjenjuju vrijeme za ¢iséenje (koje pak ne bi trebalo da traje
viSe od pet (5) minuta).

NAPOMENA: u slucaju da takmicar ocisti radnu stanicu za vrijeme nastupa, sudije dodaju dodatne
bodove.
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8.0 Nakon takmicenja

8.1 Biljezenje rezultata
8.1.1 Ukupna ocjena takmicara

Ukupna ocjena takmicara bit ¢e izra¢unata uzimanjem u obzir svih ocjenjivackih listova svih sudija,
Cetvero senzorickih sudija i jednog tehnickog sudije i eventualnih vremenskih kazni odbijenih od
ukupne ocjene. Ukoliko dode do neslaganja, glavni sudija ima pravo da korigira ocjene sudaca tokom
takmicenja, kao i naknadno u sluéaju vremenske kazne, ¢ija su pravila navedena u ovom Pravilniku.

8.1.2 NerijesSen rezultat

Ako dva ili vise takmicara budu u bilo kom krugu imali jednak rezultat, sluzbene sudije ¢e odluditi o
dobitniku u skladu sa veéim brojem bodova na senzorici u sve tri (3) takmicarske kategorije. Ukoliko
su i tada ocjene iste, dobitnik postaje takmicar koji je za krace vrijeme zavrsio nastup.

8.2 Naknadne informacije
Nakon dodjele nagrade takmicari ¢e modi zajedno sa sudijama da pogledaju svoje ocjenjivacke listove.

Takmicari neée modi zadrzati originale, ali ¢e ih modi fotografisati.

9.0 Kriterijumi sudenja

9.1 Takmicarsko podrucje

Tehnicki sudija ¢e ocijeniti ¢isto¢u takmicarskog podrucja na pocetku i kraju nastupa/takmicenja.
9.2 Prezentacija napitaka

Bodovi ¢e biti dodijeljeni na osnovu vizuelne i verbalne prezentacije napitaka.

9.3 Tehnicko umijece

Bodovi ce biti dodijeljeni na osnovu takmicarevog tehnickog znanja i umijeca u pogledu upotrebe
aparata za espresso i mlina za kafu.

9.4 Nastup

Bodovi ¢e da budu dodijeljeni na osnovu cjelokupnog utiska koji takmicar ostavi na sudije i njegovog
umijeca, kao i licne prezentacije i prezentacije napitaka i ukupnoj senzorici.
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10.0 Postupak tehnicke evaluacije

U nastavku je objasnjenje tehni¢kog ocjenjivackog lista. Tehnicki sudija ocijenit ¢e svakog takmicara.
Postoje 4 tipa bodovanja:

e da/ne

® brojcani rezultati (preciznost): 0-3

* brojc¢ani rezultati (utisak): 0-3

* brojcani rezultati (iskustvo): 0-6

10.1 Ocjenjivacke skale

Ocjenjivacke skale su jednake za sve sudije sa izuzetkom glavnog sudije.

10.1.2 Numericke ocjene

Brojcani rezultati (iskustvo):

Raspon ocjena je od 0 do 6. Dopusteni su polovi¢ni bodovi od 1 do 6. Sudije bi trebale upotrijebiti puni
raspon ocjena. Niski bodovi ukazuju na losiju prezentaciju i obratno.

Neprihvatljivo =0

Prihvatljivo = 1

Prosjek =2

Dobro =3

Vrlo dobro=4

Odlicno=5

lzvanredno = 6

Odredeni rezultati se ponderisu i mnoze sa 2,3 ili 4. Ocjena 0 zahtijeva odobrenje glavnog sudije.
Brojcani rezultati (preciznost i utisak):

0 — Nije za procjenu

1 — Nije bas tac¢no (prihvatljivo/prosje¢no)
2 — Donekle taéno (dobro/vrlo dobro)

3 — Vrlo tacno (izvrsno/izvanredno)

Dostupni rezultati u rasponu od 0 do 3. Pola boda nije dopusteno. Sudije bi trebale bodovati na sljededi
nacin:

Rezultat 0 oznacava da nista nije bilo dostupno za bodovanje u ovoj kategoriji.

Ocjena 1 oznacava da su elementi u ovoj kategoriji bili netacni ili ne bas tac¢ni (prihvatljivo/prosjec¢no).
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Ocjena 2 oznacava da su elementi u ovoj kategoriji bili donekle tacni (dobro, vrlo dobro).
Ocjena 3 oznacava da su elementi u ovoj kategoriji uglavnom ili svi tacni.
10.1.3 Ocjena da/ne

Takmicar ¢e dobiti (1) bod za ocjenu ,,Da“ u vezi sa ovom postavkom, odnosno nula (0) bodova za
ocjenu , Ne“.

10.2 Tehnicko umijece — espresso
Standardi tehni¢kog umijeca su isti za sve napitke (razlika je samo u broju ocjenjivanih napitaka).
10.2.1 Ispiranje glave grupe

Glavu grupe treba isprati prije svake ekstrakcije (nakon vadenja portafiltera iz grupe ili prije samog
ponovnog umetanja). Ako se glava grupe ispere prije ekstrakcije posluZzenih napitaka, sudija ¢e dati
ocjenu ,Da“.

10.2.2 Susenje/¢iséenje portafiltera prije doziranja
Ako se portafilter osusi i oCisti prije posluzivanja napitaka, sudija ¢e dati ocjenu ,,Da“.
10.2.3 Prihvatljiva koli¢ina prosute/otpadne kafe prilikom doziranja/mljevenja

Prosuta/otpadna kafa je kafa koja nije iskoristena tokom takmicenja/nastupa (npr. prosuta/otpadna
kafa nalazi se u posudi za doziranje, u korpi za otpadnu kafu, na pultu, u smecu, na podu itd.).
Prihvatljiva koli¢ina prosute/otpadne kafe iznosi do pet (5) grama neiskoristene kafe po napitku. Za
osvajanje najveceg broja bodova koli¢ina otpadne kafe ne smije da bude veca od jednog (1) grama
neiskoristene kafe po napitku. Ako koli¢ina otpadne kafe iznosi vise od pet (5) grama kafe po napitku,
takmicar ¢e osvojiti 0 bodova.

10.2.4 Ujednaéeno doziranje/tampiranje

Takmicar treba da pokaZe ujednaceno doziranje i tampiranje kod svih natjecatljeskih napitka. Takmicar
treba ujednaceno da rasporedi mljevenu kafu i da je ravhomjerno tampira odgovarajuc¢im pritiskom.

10.2.5 Ciscenje portafiltera (prije umetanja)

Takmicar treba da odisti portafilter prije umetanja u aparat. Ako se to obavi kako treba, sudija ¢e dati
ocjenu ,,Da“.

10.2.6 Umetanje i priprema bez odlaganja

Takmicar treba da izvrsi ekstrakciju odmah nakon umetanja portafiltera u aparat bez bilo kakvog
odlaganja; ako se to obavi kako treba, sudija ¢e dati ocjenu ,,Da“.

10.2.7 Vrijeme ekstrakcije

Tehnicki sudija ¢e mjeriti vrijeme ekstrakcije svake kafe i odrediti koliko je sekundi trajala ekstrakcija.
Ako vrijeme ekstrakcije bude unutar 3 sekunde varijacije za sve napitke iste kategorije, sudija ¢e upisati
oznaku ,,Da”. Vrijeme ekstrakcije pocinje kada takmicar poc¢ne sa ekstrakcijom.
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10.3 Tehnicko umijece — stvaranje mlijecne kreme

Takmicari trebaju uzeti u obzir sve navedene stavke kod espressa (10.2.1.-10.2.7.) jer ¢e sve navedeno
biti uzeto u obzir i kod ocjenjivanja mlije¢nog napitka.

10.3.1 Cista lattiera na pocetku nastupa

Takmicar treba da pripremi Ciste lattiere izvana i iz unutra prije pocetka pripreme mlije¢nog napitka
te smije zapoceti s ulijevanjem i pripremom mlijeka tek tijekom svog nastupa.

10.3.2 Uklanjanje kondenzata iz cijevi za paru prije ispustanja pare

Takmicar treba da ukloni kondenzat iz cijevi za paru prije nego sto je stavi u lattieru za mlijeko.
10.3.3 Ciséenje cijevi za paru nakon ispustanja pare

Cijev za paru treba nakon ispustanja pare ocistiti predvidenim barskim peskirom.

10.3.4 Cidéenje cijevi za paru nakon ispustanja pare

Takmicar treba da ukloni kondenzat iz cijevi za paru nakon ispustanja pare u mlijeko.

10.3.5 Prihvatljiva koli¢ina otpadnog mlijeka na kraju

Lattiera za mlijeko treba da bude manje-vise prazna nakon pripreme napitaka. Prihvatljiva koli¢ina
otpadnog mlijeka je najvise pedeset (50) ml.

10.4 Nastup
10.4.1 Uredno i ¢isto radno mjesto na pocetku i na kraju

A. Cistoca i urednost radnog mjesta takmicara (radni sto, sto za pripremu, vrh aparata) bit ¢e ocijenjeni
na skali od 1 do 6. Ako je mjesto prljavo, moze se dodijeliti ocjena 1.

B. Takmicari trebaju efikasno iskoristiti vrijeme za pripremu te pravilno podesiti mljevenje na mlinu.
Takoder, moraju biti pazljivi prilikom mljevenja, doziranja i pripreme kafe.

Preporucuje se da se kafa koja je samljevena tijekom nastupa i iskoristi za pripremu. Dopusteni
maksimalni ostatak kafe na kraju nastupa iznosi dvadeset (20) g, u sluc¢aju da je takmicar tijekom
nastupa morao korigirati postavke mlina.

C. Ocjenjuje se sposobnost takmicara da na praktican i efikasan nacin odrzava svoju radnu povrsinu
urednom.

D. Previse prethodne pripreme treba ocijeniti loSijom ocjenom (npr. mlijeko u lattieri itd.).

E. Kada pocne nastup, treba da stoje na raspolaganju bar tri Ciste krpe. Krpe treba da budu Ciste i da
se upotrebljavaju namjenski (npr. jedna za cijev za paru, jedna za suSenje/ciséenje sita, a jedna za
¢is¢enje barskog pulta. Pri tome se racuna i peskir u takmicarevoj pregaci).

F. Solje treba grijati. One trebaju biti postavljene na vrh aparata za espresso kako bi se ugrijale.

G. Takmicari mogu imati "otpadne kolaci¢e" u portafilterima na pocetku vremena takmicenja. To se
neée smatrati necistim radnim mjestom na pocetku nastupa.
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H. Ocekuje se Cisto radno mjesto na kraju nastupa.

Takmicari moraju raditi tako da na svim radnim povrSinama ostane minimalna koli¢ina rasipane
mljevene kafe — najvise do pet (5) g na kraju nastupa.

Tehnicki sudija ¢e tijekom cijelog natjecanja paZljivo pratiti higijenu i ostatke kafe. Ako se utvrdi da je
koli¢ina mljevene kafe na radnim povrsinama veca od dozvoljene, dodjeljuje se nula (0) bodova za taj
kriterij, ali ne i za ukupni nastup.

I. Ukoliko se desi nesrec¢a (npr. ukoliko takmicar prospe neki napitak), takmicar treba da ocisti prosuti
materijal do kraja vremena svoga nastupa.

J. Ci¥¢enje tokom rada (uklanjanje potrosene mljevene kafe, brisanje stolova) doprinosi boljem
rezultatu takmicara.

K. U spomenuto ocjenjivanje je ukljucen sav pribor (tamperi, Solje, posluzavnici, lattiera za mlijeko
itd.), ukljucujuéi predmete na espresso aparatu i radnim stolovima.

L. ,,Otpadni kolac” moZe da bude u portafilteru na kraju nastupa i ne uzima se u obzir prilikom
ocjenjivanja.

10.4.2 Vizuelni kvalitet mlijecne kreme

Sudije ce vizuelno ocijeniti kvalitet kreme koja treba biti bez mjehuriéa, glatka, sjajna i puna. Sudije ¢e
ocijeniti samo 3olje koje su im predstavljene.

10.4.3 Senzorika mlijecnog napitka

Sudije ce ocijeniti prezentaciju napitka, to jest opis napitka koji ¢e takmicar prezentovati (arome i
naknadni ukus - ,after taste”) i uporedit ¢e ukuse koje je osjetio sa prezentacijom takmicara. Ukus
treba da bude harmonican i izbalansiran.

10.4.4 Kontrast izmedu sastojaka

Sudije ¢e ocijeniti samo napitke koji su im predstavljeni. Vise bodova bit ¢e dodijeljeno za crteze/sare
sa ostrim kontrastom izmedu povrsine napitka i bijele mlijecne pjene.

Nenamjerno mijeSanje/zamucenje kontrasta smanjit ¢e ovu ocjenu.

Sudije treba da uzmu u obzir dijelove mijesane kreme i mlije¢ne kreme koje takmi¢ar namjerno stvori
da bi mogao da stvori Zeljenu Saru.

10.4.5 Harmonija, velic¢ina i poloZaj Sare

Pretpostavlja se da su sudije deSnjaci, ukoliko ih takmicar ne pita da navedu suprotno, pa
predstavljene Sare treba da budu okrenute tako da polozaj drske Solje odgovara poloZaju kazaljke na
satu koja pokazuje da je tri (3) sata.

Sudije ¢e ocijeniti da li veli¢ina Sare odgovara prezentovanoj Solji i da li je polozaj Sare u Solji estetski
prihvatljivo smjeSten u Soljici. Ako Sara sadrZi viSe elemenata, svi ti elementi treba da budu u
medusobno estetski uskladeni i izbalansirani.
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10.4.6 Nivo tezZine

Sudije ¢e ocjenjivati samo uzorak koji im je prezentiran. Visoke ocjene bit ée dodijeljene samo za
sloZene crteZe koji su uspjesno izvedeni, i obrnuto. Ako takmicar pokusa izvesti sloZen crtez, ali u
tome ne uspije, treba ocekivati nisku ocjenu.

10.4.7 Ukupni utisak u pogledu privlacnosti

Sudije ¢e ocjenjivati iskljuivo crtez/saru koji im je prezentiran. Ukupan izgled napitka sudije bi trebale
ocijeniti na osnovu vlastitog dojma. Pri ocjenjivanju ¢e se uzeti u obzir i kreativnost Sare.

Najvise ocjene bit ¢e dodijeljene za prikaz Sare koji pomjera granice u vjestini i tehnici izvedbe latte
arta. Sudije ¢e ocjenjivati osnovne vjestine latte arta, poput izrade Sare slobodnim izlijevanjem, i
dodijeliti vise ocjene kada su te vjestine podignute na visi nivo i unaprijedene dodatnim tehnikama (u
kategorijama napitaka gdje je to moguce). Pri ocjenjivanju ovog segmenta, preporucuje se da se uzme
u obzir kako bi Saru ocijenio prosjecni konzument, a ne strucnjak za kafu.

10.5. Pice sa potpisom (,,signature drink“)

Sudije ¢e poslusati opise ukusa i objasnjenja takmicara i uporediti sa posluzenim napitkom. Ocjena se
zasniva na tome koliko tacno ti opisani ukusi odgovaraju ukusu koji ¢e sudije osjetiti (aroma i naknadni
ukus) u picu sa potpisom.

10.5.1.Dobro objasnjeno, predstavljeno i pripremljeno

Takmicar mora sudijama objasniti svoje pi¢e. Da bi takmicar postigao visoku ocjenu, objasnjenje treba
sadrzavati Cinjenice kao $to su sastojci, metoda pripreme, te ukusi i/ili arome koje ¢e sudije doZivjeti.
Opis treba ukljucivati koristenu kafu i vezu izmedu kafe i ostalih sastojaka. Senzorske sudije ée slusati
objasnjenje sastojaka, nacina pripreme i drugih detalja, a ukoliko prije posluZivanja pi¢a nisu date
nikakve informacije ili upute, sudije ¢e pojedinacno odluditi kako ¢e ocijeniti autorsko pic¢e. Takmicar
mora senzorskim sudijama objasniti kako se pice konzumira (pomirisati, promijesati, pijuckati itd.).
Sudije ée ocjenjivati prepoznatljivo pice isklju¢ivo na osnovu objasnjenja takmicara i svojih zapazanja
tokom petnaestominutne (15) prezentacije. Bilo kakva naknadna objasnjenja nakon zavrSetka
vremena prezentacije nece biti uzeta u obzir.

10.5.2. Iskustvo ukusa

Sudije ¢e ocijeniti napitak sa potpisom na osnovu toga koliko se komponente ukusa espressa i ostali
sastojci slazu i dopunjavaju u ukupnom dozZivljaju napitka. Ako jedna ili viSe komponenti ukusa
umanjuje dozivljaj napitka (npr. ,kiselo”, ,gorko”), daju se nize ocjene. Ako komponenta ukusa
pozitivno pridonosi napitku odnosno balansu ukusa, daju se viSe ocjene.

11.0 UKUPAN REZULTAT

Tehnicke
vjestine

+ Senzorika UKUPNO
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12.0 ZASTITA LICNIH PODATAKA

Ucestvujuci u ovom nagradnom takmicenju, uéesnici se slazu i pristaju da Organizator, a u svrhu
odredenu ovim Pravilima i Suorganizatori, mogu bez naknade koristiti i javno objaviti u Stampanom,
zvucnom, slikovnom i video materijalu njihove licne podatke, uklju¢ujuéi posebno ime i prezime, sliku,
fotografije, audio i video materijale, kao i druge podatke koje im ucesnik odnosno dobitnik nagrade
stavi na raspolaganje, u svrhu javne objave rezultata nagradnog takmicenja, kako prilikom objave
dobitnika i dodjele nagrada, tako i u okviru reportaza, ¢lanaka, objava na web stranicama, drustvenim

mrezama i drugih slicnih materijala vezanih za ovo nagradno takmicenje i brend Barcaffe.

Ucesnici su nadalje izric¢ito saglasni da se tokom trajanja nagradnog takmicenja mogu fotografisati,
snimati te audio i audiovizuelno biljeziti, pojedinacno ili u grupi, u okviru organizacije i provedbe
nagradnog takmicenja, te pristaju da Organizator i Suorganizatori mogu, bez naknade, koristiti i javno
objavljivati i takve fotografije, snimke i druge materijale koji budu izradeni od strane Organizatora il
Suorganizatora tokom sprovodenja nagradnog takmicenja, iskljuéivo u svrhe navedene u ovim
Pravilima. Na poziv Organizatora, ucesnik i dobitnik nagrade dat ée svoju saglasnost i u pisanoj formi,

ako je to potrebno radi sprovodenja pojedinih promotivnih aktivnosti.

Organizator, kao voditelj obrade li¢nih podataka ucesnika i dobitnika nagradnog konkursa, prikuplja,
vodi, odrZava i obraduje licne podatke iskljuivo u svrhu provodenja nagradnog konkursa i u
promotivne svrhe u koje je ovaj nagradni konkurs organizovan, u skladu sa ovim Pravilima i vazeéim

propisima o zastiti licnih podataka.

Ucesnik se slaze da se njegovi li¢ni podaci mogu koristiti za povremene opce nepersonalizirane

(anonimne) analize i statisti¢ku obradu prikupljenih podataka.

Prilikom prijave u nagradni natjecaj, na poseban upit Organizatora, ucesnik ¢e aktivnom potvrdnom
radnjom, ako to Zeli, dati saglasnost za koriStenje obaveznih licnih podataka i u druge svrhe (npr.
personalizovana komunikacija, koristenje od strane povezanih drustava Organizatora), kao i za

pruzanje dodatnih licnih podataka, iskljucivo u tatno navedene svrhe.

Datu saglasnost ucesnik moZe u svakom trenutku povuci slanjem zahtjeva na e-mail adresu

kontaktcentarcro@atlanticgrupa.com ili na adresu sjediSta Organizatora, u skladu sa kontaktima

objavljenim na mreZnoj stranici Organizatora https://www.atlanticgrupa.com/hr/.

Organizator obraduje iskljucivo licne podatke koje su mu dostavili ucesnici, pri ¢emu je ucesnik
odgovoran za tacnost, potpunost i aZurnost podataka te je duzan bez odlaganja obavijestiti

Organizatora o svakoj njihovoj promjeni.
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Ucesnik ima pravo u svakom trenutku zatraziti informaciju o li¢cnim podacima koji se o njemu obraduju,
zatraziti njihovu ispravku ili brisanje, ograni¢enje obrade ili uloZiti prigovor na obradu liénih podataka

u skladu sa vazeéim propisima, a osobito kada se li¢ni podaci koriste za potrebe direktnog marketinga.

Svi liéni podaci bit ¢e zasti¢eni primjenom odgovarajucih tehnickih i organizacijskih mjera te ée se s
njima postupati zakonito i posteno, u skladu s vazec¢im propisima o zastiti licnih podataka. Li¢ni podaci
Cuvat Ce se i koristiti do opoziva saglasnosti ili dok je to nuzno za ostvarenje svrha odredenih ovim
Pravilima, osim ako vaZedi propisi ne propisuju drugacije. Ako ucesnik zatraZi brisanje licnih podataka
tokom trajanja nagradnog konkursa, a zahtjev se odnosi na obradu nuznu za provedbu nagradnog
konkursa, ucesnik prestaje ucestvovati u konkursu. Ucesnik je informisan i izri¢ito saglasan da
Organizator mozZe povijeriti pojedine aktivnosti obrade licnih podataka ugovornom izvrSiocu obrade,
ukljucujuci Agencije, koje licne podatke obraduju isklju¢ivo prema uputama Organizatora i u skladu s

vazedéim propisima.

Sve dodatne informacije o obradi licnih podataka i ostvarivanju prava ucesnika dostupne su u Pravilima

zastite privatnosti i Politici kolaci¢a Organizatora, objavljenima na web stranici Organizatora.
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13.0 OSTALE ODREDBE
DISKVALIFIKACIJA TAKMICARA
Organizator zadrzava pravo u bilo kojem trenutku ponistiti prijavu u¢esnika u slede¢im sluéajevima:

- prijave takmicara za koje se utvrdi da nisu ispunili sve korake potrebne za kvalifikaciju za takmicenje,
- prijavljeni sadrzaj nije delo ucesnika koji ga prijavljuje. U slu¢aju sumnje, takmicar je duzan odgovoriti

u roku od 24 sata na upit Organizatora i pruziti relevantan dokaz,
- prijave takmicara koji se koriste laznim podacima ili laznim profilima,
- prijave takmicara Ciji su sadrzaji uvredljivi ili na drugi nacin neprimereni.

Organizator ¢e diskvalifikovati takmicara ako utvrdi da je isti dao neistinite, lazne ili tude podatke, kao

i ako utvrdi da se radi o maloljetnoj osobi te ako ima sumnju u zloupotrebu nagradnog takmicenja.

PRIHVATANIJE PRAVILA
Takmicar koji u€estvuje u nagradnom takmicenju prihvata prava i obaveze iz ovih Pravila te prijavom

za ucestvovanje potvrduje da je upoznat sa svrhom upotrebe njegovih podataka i postupanja s istima.

Organizator zadrzava pravo na promenu Pravila i uslova uces¢a na takmicenju, kao i pravo na prekid

takmicenja, uz obavezu da to na vreme objavi na isti nacin kao i pravila takmicenja.

Odluka Organizatora o svim pitanjima vezanim za takmicenje i primenu ovih Pravila je konacna i

obavezuje sve ucesnike.
ODGOVORNOST ORGANIZATORA
Organizator ne preuzima odgovornost za:

- bilo kakve posledice nastale usled pogreSne upotrebe ili zloupotrebe uslova nagradnog konkursa od

strane ucesnika u nagradnom konkursu ili trecih lica,
- neZeljene posledice ili dogadaje koje su ucesnici pretrpeli zbog uc¢eséa u nagradnom konkursu,
- (ne)tacnost i (ne)azuriranost podataka koje posalju ucesnici u nagradnom konkursu,

- za liéne podatke koje ucesnik ucini dostupnim drugim ucesnicima nagradnog konkursa ili tre¢im
licima na bilo koji nacin, te za koris¢enje tako dostavljenih podataka od strane drugih ucesnika ili treéih

lica,

- za bilo kakve incidente ili povrede koje bi nastale zbog koris¢enja (upotrebe i/ili konzumiranja)

dodeljenih nagrada,
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- Organizator ne preuzima nikakvu odgovornost u slu¢aju nepravilnog rada interneta,
(ne)funkcionisanja i ostalih aktivnosti drustvenih mreza ili (ne)funkcionisanja elektronske poste,
telekomunikacionih linija ili ostalih uredaja koji omogucavaju sprovodenje ovog konkursa; organizator
takode nije odgovoran ako jedan ili viSe u€esnika ne moze pristupiti internet stranici ili uestvovati u

takmicenju zbog bilo kog razloga ili tehnic¢ke greSke povezane sa radom mreze,

- Organizator ne preuzima odgovornost za infekciju racunara virusima ili za upad treée osobe u racunar
ucesnika takmicenja te za posledice povezivanja ucesnika s mreZzom putem internet stranice;
organizator nije odgovoran za bilo kakvu Stetu prouzrocenu ucesniku, njegovoj racunarskoj opremi,
pametnom telefonu ili podacima pohranjenim na tim uredajima te za li¢ne i profesionalne posledice

koje mogu ucesnicima iz toga proizici,

- okolnosti i situacije za koje je ovim Pravilima isklju¢ena odgovornost Organizatora, odnosno za koje

je definisana odgovornost ucesnika ili dobitnika.

OBJAVA | TUMACENJE PRAVILA

Pravila ovog takmiéenja ¢e se objaviti na https://baristacup.barcaffe.com/, a takmicari takmicenja se
za sva dodatna pitanja i informacije u vezi takmicenja mogu obratiti putem kontakt centra na sljededi

broj i e-mail: 0800/200003, kontaktcentarbih@atlanticgrupa.com

Autenti¢no tumacenje ovih Pravila iskljucivo je u domenu Organizatora.
U slucaju spora izmedu Organizatora i takmic¢ara nadlezan je sud u Sarajevu.

ATACO d.o.o.

Sarajevo, 05. 05. 2026. godine
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